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Navrh

NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

z (),

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) & 1592/2002 o spolo¢nych pravidlach v oblasti
civilného letectva a zriadeni Eurdpskej agentiry pre bezpecnost’ letectva, a rozSiruje
rozsah jeho posobnosti na pravnu upravu predpisov prevadzkovania lietadiel,
licencovania pilotov a lietadiel tretich krajin

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho Spolo¢enstva, najmé na jej ¢lanok 80 ods. 2,
so zretefom na navrh Komisie (),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (%),

po konzultacii s Vyborom regiénov (°),

konajuc v sulade s postupom stanovenym v &lanku 251 Zmluvy (%),

ked’ze:

(D) druhy bod oddvodnenia nariadenia (ES) & 1592/2002 (°) okrem iného vymedzuje, Ze
by mali byt vypracované prislusné zakladné poziadavky tykajuce sa prevadzky
lietadiel a licencovania posadok lietadiel a uplatiiovania nariadenia na lietadla tretich
krajin; ¢ldnok 7 tohto nariadenia ziada, aby Komisia ¢o najskor predlozila
Eurépskemu parlamentu a Rade mozné navrhy tykajuce sa zdkladnych zasad,
uplatnitelnosti a zdkladnych poziadaviek na pravnu upravu predpisov pre
zamestnancov a organizacie podielajicich sa na prevadzke lietadiel.

(2)  Rozsah pdsobnosti opatreni Spolocenstva bude jasne definovany, aby osoby,
organizacie a vyrobky podliehajice tomuto nariadeniu a pravidla prijat¢ na jeho
vykonédvanie boli jednoznacne vymedzené; tento rozsah podsobnosti je vhodnejSie
definovany odkazom na zoznam lietadiel, na ktorych prevadzku sa nevzt'ahuju
opatrenia SpoloCenstva; na tieto UCely sa pouZije zoznam lietadiel, na ktoré sa
nevztahuji opatrenia Spolocenstva, ako je uvedeny v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 1592/2002, s vyhradou jeho zmeny a doplnenia na ul'ahcenie jeho porozumenie.

! Bude vydany
? Bude vydané
* Bude vydané
* Bude vydany
>U.v.ES L 240,7.9.2002,s. 1.



3)

“

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(D

Pre eurdpskych obcanov by mala byt neustdle zabezpecena vysoka a jednotnd uroven
ochrany, lietadld tretich krajin prevadzkované smerom na tzemie, z izemia alebo
v ramci Uzemia, kde sa uplatiiuje Zmluva, by mali podliehat’ prislusnému dohl'adu na
urovni Spolocenstva.

Spolo¢enstvo by malo stanovit v stlade snormami stanovenymi Chicagskym
dohovorom zdkladné poziadavky uplatnitelné nielen na osoby a organizécie
podiel'ajice sa na prevadzke lietadiel, ale aj na osoby a vyrobky zapojené do vycviku
a lekarskeho vysetrenia pilotov; takéto poziadavky by sa mali vypracovat, ak je to
vhodné, na pravnu upravu predpisov pre leteckych inzinierov. Komisia by mala byt
splnomocnend vypracovat’ potrebné vykonavacie predpisy.

Efektivne fungovanie bezpecnosti civilného letectva Spolocenstva v oblastiach
pOsobnosti tohto nariadenia si vyzaduje posilnent spolupracu medzi Spolocenstvom,
Clenskymi S§tatmi a Eurdpskou agentirou pre bezpecnost’ letectva, aby sa zistili
nebezpecné podmienky a prijali ndpravné opatrenia, ak je to vhodné.

Podpora kultiry bezpe€nosti a riadneho fungovania regulacného systému v oblastiach
pOsobnosti tohto nariadenia vyzaduje, aby svedkovia incidentov a udalosti ich
dobrovolne oznamovali, pricom takéto oznamovanie by sa ulah¢ilo vytvorenim
nesankéného prostredia, mali by sa prijat vhodné opatrenia na urovni Clenskych
Statov, aby sa zabezpecila ochrana takychto informécii a 0sob, ktoré ich oznamuju.

V sulade so zdsadami dobrého riadenia by prislusne akreditované organy mali byt
opravnené vydavat’ licencie pilotom podiel'ajicim sa na rekreaénych prevadzkach.

Aby Eurdpska agentira pre bezpecnost' letectva mohla poskytovat’” Spolocenstvu
riadnu pomoc, mala by modct sama vydavat osvedCenia osobam, organizaciam
a vyrobkom podliehajucim tomuto nariadeniu, ked’ze centralizované opatrenie je
ucinnejsie ako certifikcia na urovni ¢lenskych $tatov; z rovnakého dévodu by sa malo
umoznit, aby agentura prijimala rozhodnutia tykajuce sa prevadzky lietadiel,
kvalifikacie posadky alebo bezpecnosti lietadiel tretich krajin, ked’ze toto je najlepsi
prostriedok na zabezpecenie jednotnosti a ulahCenie fungovania vnutorného trhu;
agentlra by mala dostat’ potrebné opravnenie na plnenie tychto uloh.

Mali by sa urobit zmeny adoplnenia niekolkych clankov nariadenia (ES)
¢. 1592/2002, aby sa osobdm, na ktoré sa toto nariadenie vzt'ahuje, poskytli potrebné
opravné prostriedky, ak agentira bude opravnend podla tohto nariadenia prijimat
rozhodnutia, ktoré sa ich dotykaji; mali by sa zaviest’ nové definicie na ul’ahCenie
pochopenia ¢lankov, ktoré sa dopliiaji do tohto nariadenia.

V stilade so zdsadami subsidiarity a proporcionality, ktoré stanovuje ¢lanok 5 Zmluvy,
ciele navrhovanych opatreni, ato stanovenie a jednotné uplatiiovanie spolo¢nych
pravidiel na pravnu upravu predpisov pre licencovania letovych posadok, prevadzok
lietadiel a lietadiel tretich krajin, nemo6zu dostato¢ne dosiahnut’ ¢lenské Staty a preto,
z dovodu celoeuropskeho rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, ich moéze lepSie
dosiahnut’ Spoloc¢enstvo. Toto nariadenie sa obmedzuje na minimum, ktoré je potrebné
na dosiahnutie tychto ciel'ov, a neprekracuje ramec, ktory je potrebny na tento ucel.

Toto nariadenie vytvara vhodny a komplexny ramec pre dohl'ad nad lietadlami tretich
krajin pocas ich prevadzky smerom na tizemie, z uzemia a v rdmci Uzemia, kde sa



uplatituje Zmluva. Smernica 2004/36/CE (°) o bezpeénosti lietadiel tretich krajin
pouzivajucich letiské spolocenstva, by sa mala preto vo dohl'adnom case zrusit.

(12) Opatrenia uvedené vtomto nariadeni si zalozené na stanovisku, ktoré vydala
Eurdpska agentura pre bezpe¢nost letectva () v sulade s &lankami 12 ods. 2 pism. b
a 14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1592/2002.

(13)  Nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 by sa malo podl'a toho zmenit’ a doplnit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 sa tymto meni a dopliia takto:
1. V ¢lanku 3 sa dopliiaji pismena h) aZ n):

“(h) »prevadzkovatel™ znamend akukol'vek pravnickil alebo fyzicki osobu, ktora
prevadzkuje alebo navrhuje prevadzkovat jedno alebo viacer¢ lietadla;

(1) ,komeréna prevadzka“ znamend odmenovanu leteckt Cinnost’, ktord je pokryta
zmluvou medzi prevadzkovatel'om a zakaznikom, kde zakaznik nie je priamo ani
nepriamo vlastnikom lietadla pouzivaného na tcel tejto zmluvy a prevadzkovatel’ nie
je priamo ani nepriamo zamestnancom zakaznika;

)] ,»zlozité motorové lietadlo* znamena:
(1) lietadlo:

— s maximalnou certifikovanou vzletovou hmotnostou, ktora presahuje
5700 kg; alebo

— s maximalnou povolenou konfiguradciu miest pre viac ako 9 cestujucich;
alebo

—  certifikované na prevadzku s maximdlnou posddkou pozostavajiicou
aspon z 2 pilotov; alebo

— vybavené (a) prudovym motorom (pradovymi motormi); alebo
(i)  vrtulnik:

— s maximdalnou certifikovanou vzletovou hmotnostou, ktord presahuje
3 175 kg; alebo

— s maximalnou povolenou konfigurdciu miest pre viac ako 5 cestujlcich;
alebo

°U.v.EUL 143, 30.4.2004, s. 76.
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(k)

)

(m)

(n)

—  certifikované na prevaddzku s miniméalnou posadkou pozostavajiicou
aspon z 2 pilotov; alebo

(ii1)  lietadla s nastavitenymi rotormi,

,rekreatnd prevadzka® znamena aktukol'vek nekomerénu prevadzku s inymi ako
zlozitymi motorovymi lietadlami;

. iaci i 7 , , . mos adit sa sviicks
hodnotiaci organ“ znamena organ, ktory moze posudit’ sulad pravnickych alebo
fyzickych o0sdb s pravidlami stanovenymi na zabezpecenie plnenia zakladnych
poziadaviek, a vydavat’ suvisiace osvedcenie;

nsynteticky letecky trenazér” znamend akykol'vek druh zariadenia, v ktorom sa
simuluja letové podmienky na zemi; zahfnaji letové simulatory, letecké trenazéry,
zariadenia na trénovanie navigicie a postupov a zdkladné zariadenia na vycvik
pouzivania pristrojov;

,»hodnotenie® znamena vyjadrenie zapisané v licencii pilota, ktoré urcuje osobitné
podmienky, opravnenia alebo obmedzenia spojené s takouto licenciou.*

2. Clanok 4 sa meni a dopliia takto:

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

pismend b) a ¢) odseku 1 sa nahradzaju takto:

»(b) registrované v ¢lenskom State, pokial’ regulany bezpecnostny dohl'ad nad nimi
nebol delegovany na tretiu krajinu anepouziva ho prevadzkovatel
Spoloc¢enstva; alebo

(c) registrované¢ v tretej krajine apouzivané na uzemi cClenského Statu
prevadzkovatel'om, ktory ma sidlo alebo bydlisko v Spolocenstve;

do odseku 1 sa dopliia nasledujuce pismeno d):

»(d) registrované v tretej krajine a pouzivané prevadzkovatelom z tretej krajiny na
uzemi ¢lenského Statu.*

poslednad veta odseku 1 sa nahradza takto:
,.musi spifat’ toto nariadenie.”
odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Zamestnanci podiel'ajuci sa na prevadzkach lietadiel uvedenych v odseku 1 pism.
b) alebo c¢) musia spliat’ toto nariadenie.

3. Prevadzky lietadiel uvedenych v odseku 1 pism. b), c¢) alebo d) musia plnit’ toto
nariadenie.*

dopiia sa nasledujtci odsek 4:
,»4. Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatiiuju na lietadla uvedené v prilohe II.*

¢islo odseku 3 sa meni na 5.



3. Clanok 5 sa meni a dopiiia takto:

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

®

(2

(h)

(@)

W)

odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Zhoda lietadiel uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) a v nich instalovanych
vyrobkov, Casti a zariadeni sa preukdze v stilade s nasledovnym.

pismeno d) odseku 2 sa nahradza takto:

»(d) Organizéacie zodpovedné za udrzbu vyrobkov, Casti a zariadeni preukdzu svoju
sposobilost’ a prostriedky na vykonédvanie zodpovednosti suvisiacich s ich
opravneniami. Pokial’ to nie je dohodnuté inak, tdto spdsobilost’ a prostriedky
sa uznaju vydanim opravnenia pre organizaciu. Opravnenia udelené schvalene;j
organizacii a rozsah opravnenia budu stanovené v podmienkach opravnenia.”

do odseku 2 sa dopliiia nasledujuce pismeno e):

»(€) Organizéacie zodpovedné za konStrukciu a vyrobu vyrobkov, ¢asti a zariadeni
preukazu svoju spdsobilost’ a prostriedky na vykondvanie zodpovednosti
tykajtcich sa ich opravneni. Pokial’ to nie je dohodnuté inak, tato spdsobilost’
a prostriedky sa uznaju vydanim oprdvnenia pre organizaciu. Opravnenia
udelené¢ schvélenej organizacii arozsah opravnenia budu stanovené
v podmienkach opravnenia.”

pismena e) a f) odseku 2 sa menia na f) a g);

doplna sa nasledujuci odsek 3:

,»3. Lietadla uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a v nich inStalované vyrobky, Casti a
zariadenia musia byt v zhode s odsekom 2 pism. a), b) a e).*

uvodnd veta odseku 3 sa nahradza takto:
,Odchylne od ustanoveni odsekov 1, 2 a 3:*
do odseku 4 sa dopliia pismeno j):

»(j) ako maju lietadla uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. c) a d) preukazovat’ zhodu so
zakladnymi poziadavkami.*

uvodna veta odseku 5 sa nahradza takto:

,,Pri stanoveni vykonévacich predpisov uvedenych v odseku 5 Komisia dba najmé na
to, aby:*

do odseku 5 sa dopliia nasledujuce pismeno d):

»(d) neuplatiovali na lietadla uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. c) a d) poziadavky,
ktoré by boli nezlucitel'né s povinnostami ICAO c¢lenskych statov.*

¢isla odsekov 3,4, a 5 sameniana4,5ab.

4. Clanok 7 sa nahradza takto:



,, Clénok 7
Licencovanie letovej posadky

1. Letové posadky podiel'ajiice sa na prevadzke lietadiel uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b)
a c¢) a organizacie, syntetické letecké trenazéry a osoby podielajice sa na ich vycviku,
sktiani, kontrole alekarskom hodnoteni, musia spifat zikladné poziadavky stanovené
v prilohe III.

2. Pilot méze prevadzkovat’ lietadlo, len ak vlastni licenciu a lekarske osvedcenie, ktoré su
vhodné pre vykonavanu prevadzku:

(a) pilot dostane licenciu, ak sa preukaze, Ze spifa pravidla stanovené na zabezpedenie
zhody so zdkladnymi poziadavkami tykajicimi sa teoretickych vedomosti,
praktickych zrucnosti a jazykovych znalosti; takito licenciu méze vydat’ hodnotiaci
organ, ak su jeho opravnenia obmedzené na rekreaéné prevadzky;

(b) pilot dostane lekarske osvedéenie, ak sa preukaze, ze spiiia pravidla stanovené na
zabezpecenie zhody so zdkladnymi poziadavkami tykajicimi sa zdravotnej
spdsobilosti. Toto lekarske osvedcenie vydaju letecki posudkovi lekari alebo letecké
lekarske posudkové strediska, s vynimkou pilotov, ktori sa podiel’aji na rekreacnych
prevadzkach, ktorym mdze vydat’ osvedcenie prakticky lekar;

(©) opravnenia udelené pilotovi a rozsah platnosti licencie a lekarskeho osved¢enia budu
uvedené v nich;

(d) poziadavky uvedené pod pism. a) a b) vyssSie je mozné splnit’ akceptovanim licencii
a lekarskych osved¢eni vydanych tretou krajinou alebo v mene tretej krajiny, pokial
ide o letové posadky podiel'ajuce sa na prevadzke lietadiel uvedenych v ¢lanku 4 ods.
1 pism. c).

3. Sposobilost’ hodnotiacich organov, organizacii na vycvik pilotov a organizacii
zodpovednych za hodnotenie zdravotnej spdsobilosti pilotov vykondvat zodpovednosti
spojené s ich opravneniami tykajucimi sa vydavania licencii a lekarskych osvedéeni sa uzna
vydanim opravnenia:

(a) opravnenia pre organizaciu sa vydaju, ak sa preukaze, ze organizacia splia pravidla
stanovené na zabezpecenie zhody so suvisiacimi zdkladnymi poziadavkami;

(b) rozsah opravneni, ktoré¢ dané opravnenie udel'uje, bude v iom vymedzeny;

4. Synteticky letecké trenazér, ktory sa pouziva na vycvik pilotov, musi mat’ osvedcenie,
a toto osvedCenie bude vydané, ak sa preukaze, ze trenazér spliia pravidla stanovené
na zabezpecenie zhody so suvisiacimi zdkladnymi poziadavkami.

5. Osoba zodpovednd za zabezpecovanie vycviku pilotov, za hodnotenie ich kvalifikacie
alebo zdravotnej spdsobilosti musi vlastnit’ prislusné osvedcenie:

(a) osvedcenie bude vydané, ak sa preukaze, ze ziadatel' splna pravidla stanovené na
zabezpecenie zhody so suvisiacimi zdkladnymi poziadavkami;

(b) rozsah opravneni, ktoré¢ dané osvedCenie udel'uje, bude v iom vymedzeny;



6. Komisia prijme v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 54 ods. 3 pravidla pre
vykonavanie tohto ¢lanku, ktoré budii vymedzovat’ najma:

(a) rozne hodnotenia pre licencie a lekarske osvedCenia pilota, primerané pre rdzne
druhy vykonavanych ¢innosti;

(b) podmienky pre vyddvanie, udrziavanie, zmenu a doplnenie, obmedzenie,
pozastavenie alebo zruSenie licencii, hodnoteni pre licencie, lekarskych osvedceni,
opravneni pre organizacie, hodnotiace organy a osved¢eni zamestnancov;

(©) opravnenia a zodpovednosti drzitelov licencii, hodnotenia pre licencie, lekarske
osvedCenia, opravnenia organizacii a osved¢enia zamestnancov.

7. Pri stanoveni vykonévacich predpisov uvedenych v odseku 6 Komisia dba najmé na to,
aby:

(a) odrazali sicasny stav vyvoja a najlepsiu prax v oblasti vycviku letovych posadok;
(b) umoziiovali okamzita reakciu na zistené priciny nehdd a vaznych incidentov.*

5. Vklada sa nasledujaci ¢lanok 7a:

., Clanok 7a
Prevadzkovanie lietadiel

1. Prevadzkovanie lietadiel uvedenych v &lanku 4 ods. 1 pism. b), ¢) a d) musi spinat
zékladné poziadavky stanovené v prilohe I'V.

2. Prevadzkovatelia podiel’ajuci sa na komerénych prevadzkach preukazu svoju spdsobilost’
a prostriedky na vykondvanie zodpovednosti tykajtcich sa ich opravneni;

(a) tieto sposobilosti a prostriedky sa uznaju vydanim osvedcenia;

(b) opravnenia udelené prevadzkovatel'ovi arozsah prevadzok budi vymedzené v
osvedceni.

(©) poziadavky tohto odseku je mozné splnit, ak je to vhodné, prijatim osvedCeni

vydanych tretou krajinou alebo v mene tretej krajiny, pokial’ ide o prevadzkovatel'ov
podiel’ajucich sa na prevadzke lietadiel uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d).

3. Prevéadzkovatelia, ktori sa podielaji na nekomercnej prevadzke zlozitych motorovych
lietadiel, preukazu svoju spdsobilost’ a prostriedky na vykonavanie zodpovednosti tykajicich
sa prevadzky lietadla.

4. Komisia prijme v stulade s postupom stanovenym v ¢lanku 54 ods. 3 pravidla pre
vykonavanie tohto ¢lanku, ktoré budi vymedzovat’ najma:

(a) podmienky pre prevadzku lietadla vzhode so zakladnymi poziadavkami
stanovenymi v prilohe IV;

(b) podmienky pre vydavanie, udrziavanie, zmenu a doplnenie, obmedzenie,
pozastavenie alebo zruSenie osved¢enia prevadzkovatel'a uvedeného v odseku 2;



(©) opravnenia a zodpovednosti prevadzkovatel'ov a drzitelov osvedceni.

5. Pri stanoveni vykonavacich predpisov uvedenych v odseku 4 Komisia dba najmé na to,
aby:

(a) odrazali sicasny stav vyvoja a najlepsiu prax v oblasti prevadzky lietadiel;

(b) prihliadali na celosvetové sktisenosti z prevadzky lietadiel a na vedecko-technicky
pokrok;

(©) umoziovali okamzita reakciu na zistené priciny nehod a vaznych incidentov;

(d) neuplatiiovali na lietadla uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢) a d) poziadavky, ktoré

by boli nezluciteI'né s povinnostami ICAO ¢lenskych Statov.*
6. Vklada sa nasledujtci ¢lanok 7b:
,, Clanok 7b
Letecki inZinieri

Vzhladom na zdkladné =zasady, uplatnitelnost a zakladné poziadavky tykajuce sa
licencovania leteckych inzZinierov predlozi Komisia ¢o najskor ich navrhy Europskemu
parlamentu a Rade.*

7. Vklada sa nasledujtci ¢lanok 7c:
,,Clanok 7¢
Kolektivny dohlad

1. Clenské Staty aagentura spolupracuji pri zabezpecCovani, prostrednictvom vhodného
zhromazd’ovania a zdiel'ania informacii, vratane inSpekcie na odbavovacej ploche, aby sa
ustanovenia tohto nariadenia a jeho vykonavacich predpisov skuto¢ne realizovali.

2. Komisia prijme v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 54 ods. 3 pravidla pre
vykondavanie tohto ¢lanku, ktoré budi vymedzovat’ najma:

(a) podmienky pre zber a vymenu informacii;

(b) podmienky pre vykondvanie inSpekcii na odbavovacej ploche;

(©) podmienky, na zaklade ktorych lietadlo nespiiia toto nariadenie a jeho vykonavacie
predpisy.*

8. V ¢lanku 8 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Az do prijatia vykonavacich pravidiel uvedenych v ¢lankoch 5 ods. 4, 7 ods. 5a 7
a ods. 3 abez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 57 ods. 2, osvedCenia, ktoré sa
nemo6zu vydat' v stlade s tymto nariadenim, mézu byt vydané na ziklade
prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.*

9. Clanok 10 sa meni a dopliia takto:



(a) odsek 5 sa nahradza takto:

,»J. Ak je mozné dosiahnut’ rovnocennu uroven ochrany inym spdsobom, ako je ten,
ktory sa dosiahol uplatnenim vykondvacich pravidiel pre ¢lanky 5, 6, 7a 7 a,
Clenské staity mozu bez diskriminacie podla Statnej prisluSnosti udelit
opravnenie na zaklade vynimky z tychto vykonavacich pravidiel. V takych
pripadoch prislusny ¢lensky §tat informuje Komisiu o tom, ze zamysla udelit’
toto opravnenie, a uvedie dovody, ktorymi preukdze potrebu odchylky od
prislusného predpisu, ako aj podmienky stanovené na zabezpecenie dosiahnutia
rovnocennej Urovne ochrany.*

(b) dopliiia sa novy odsek 7:

,»7. Agentura moze tiez udelit’ vynimky alebo opravnenia v stlade s odsekmi 3 a 5,
ak kona ako prislusny urad. V takom pripade agentira informuje ¢lenské Staty
a Komisiu a rozhodnutie uvedené v odsekoch 4 a 6 sa prijima v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 54 ods. 3.*

10. Vklada sa nasledujtci ¢lanok 11a:

., Clanok 11a
Ochrana bezpecnostnych informacii

1. Ak informécie uvedené v ¢lanku 11 poskytla fyzicka osoba dobrovolne, prislusné spravy
nebudt uvadzat’ zdroj takychto informécii.

2. Bez toho, aby boli dotknuté prislusné pravidla trestného préava, Clenské Staty sa zdrzia
zacCatia sudneho konania v stvislosti s neplanovanymi a neimyselnymi poruseniami pravnych
predpisov, o ktorych sa dozvedia len preto, lebo im to bolo oznamené pri uplatiiovani tohto
nariadenia a jeho vykonavacich predpisov, okrem pripadov hrubej nedbalosti.

3. Clenské staty v sulade s postupmi definovanymi v ich vnutrostatnych pravnych predpisoch
a postupoch zabezpecia, aby zamestnanci, ktori poskytuji informécie pri uplatiiovani tohto
nariadenia ajeho vykonavacich predpisov, nepodlichali ziadnej ujme zo strany ich
zamestnavatel'a, okrem pripadov hrubej nedbalosti.*
11. V ¢lanku 13, sa pismeno c) nahradza takto:

»C) prijme primerané rozhodnutia na uplatnenie ¢lankov 15, 15a, 15b, 45 a 46.*
12. Clanok 15 sa meni a dopliia takto:

(a) uvodna veta odseku 1 sa nahradza takto:

,»Vzhladom na vyrobky, Casti a zariadenia uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b),
tam, kde je to uplatnite'né a ako je stanovené v Chicagskom dohovore alebo
jeho prilohach, agentura vykonava v mene ¢lenskych Statov funkcie a ulohy
Statu projektu, Stdtu vyroby alebo Statu zapisu do registra vo vztahu
k schvaleniu typu. Na tento ucel najma:*

(b) do odseku 1 sa dopiiiajii nasledujiice pismena k) a 1):
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»(k) pre kazdé lietadlo, pre ktoré sa ziada povolenie na let, ktoré sa tyka jediného
letu, stanovi prislusné obmedzenia;

(I)  vydava povolenia na let pre lietadld, ak sa takéto povolenia pozaduju na
uskuto€nenie série letov.*

(©) dopiia sa novy odsek 3:
»3. Vzhl'adom na lietadld uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) agentira definuje
prislusné poziadavky tykajlice sa vycviku pre vydavanie hodnoteni, ktoré¢ sa
maju doplnit’ do osvedCenia zamestnanca pre osoby zodpovedné za uvolnenie

vyrobku, Casti alebo zariadenia po udrzbe do prevadzky*

13. Vklada sa nasledujuci ¢lanok 15a:

,, Clénok 15a
Certifikacia zamestnancov
1. Vzhl'adom na lietadla uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a), b) ac) agentira definuje
prislusné poziadavky tykajice sa vycviku pre vydavanie individudlnych hodnoteni,

potrebnych pre ich prevadzku.

2. Vzhl'adom na zamestnancov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 a organizacie agentura:

(a) vykondva samostatne alebo prostrednictvom narodnych leteckych uradov alebo
opravnenych subjektov, kontroly a audity organizacii a hodnotiacich organov, ktoré¢
osvedcuje;

(b) vydéva a predlzuje platnost’ osved¢eni:

(1) organizacii na vycvik zamestnancov a letecko-lekdrskych stredisk
umiestnenych na uzemi clenskych Statov, ak oto poziada prislusny
¢lensky $tat; alebo

(1) organizacii na vycvik zamestnancov a letecko-lekarskych stredisk
umiestnenych mimo Gzemia ¢lenskych Statov;

(ii1) hodnotiacich organov, ak o to takéto organy poziadaju.

() meni, obmedzuje, pozastavuje platnost’ alebo rusi prislusné osvedcenie organizicie,
ak podmienky, podla ktorych bolo vydané, sa d’alej neplnia, alebo ak pravnicka
alebo fyzickd osoba, ktord osvedCenie vlastni, neplni zavizky ulozené tymto
nariadenim alebo jeho vykonavacimi predpismi.

3 Vzhl'adom na syntetické letecké trenazéry agentura:

(a) vykondva samostatne alebo prostrednictvom narodnych leteckych uradov alebo
opravnenych subjektov, technické kontroly zariadeni, ktoré osvedcuje;

(b) vydava a predlzuje platnost’ osvedcéeni:
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(1)  syntetickych leteckych trenazérov umiestnenych na uzemi clenskych
Statov, ak o to poziada prislusny ¢lensky stat; alebo

(i) syntetickych  leteckych  trenazérov  pouzivanych  vycvikovymi
organizaciami, ktoré osvedcila agentara alebo ktoré su umiestnené mimo

uzemia Clenskych Statov;

(©) meni, obmedzuje, pozastavuje platnost’ alebo rusi prislusné osvedcenie, ak
podmienky, podla ktorych bolo vydané, sa dalej neplnia, alebo ak prislusna
pravnicka alebo fyzicka osoba, ktord osvedCenie vlastni, neplni zavéazky ulozené
tymto nariadenim alebo jeho vykondvacimi predpismi.*

14. Vklada sa nasledujaci ¢lanok 15b:

., Clanok 15b
Prevadzky

1. Vzhl'adom na lietadld uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b) agenttra definuje prislusny
hlavny zoznam minimalnych zariadeni, obsahujici zariadenia potrebné pre kazdy typ lietadla,
ktoré mozu byt docasne nefunkéné, pricom sa zachova prijatel'né tiroveil bezpecnosti.

2. Vzhl'adom na prevadzkovatel'ov podielajucich sa na komerénych prevadzkach agentura:

(a) vykondva samostatne alebo prostrednictvom narodnych leteckych uradov alebo
opravnenych subjektov, kontroly a audity prevadzkovatelov, ktoré osvedCuje;

(b) vydava a predlzuje platnost’ osvedcéeni:

(1) prevadzkovatel'ov so sidlom na tzemi ¢lenskych Statov, ak o to poziada
prislusny ¢lensky $tat; alebo

(1) prevadzkovatel'ov so sidlom mimo tzemia ¢lenskych Statov;

(c) meni, obmedzuje, pozastavuje platnost alebo zrusi prislusné osvedcenie
prevadzkovatela, ak podmienky, podla ktorych bolo vydané, sa d’alej neplnia, alebo
ak prisluSnad organizacia neplni zavazky ulozené tymto nariadenim alebo jeho
vykonévacimi predpismi.

3. Agentira mdze nariadit’ pomocou prevadzkovej smernice, ze prevadzka bude zakdzana,
obmedzena alebo bude podliehat’ niektorym podmienkam v zaujme bezpecnej prevadzky.

4. Vzhl'adom na obmedzenie letového ¢asu agentira:

(a) stanovuje a oznamuje prislusné certifikaéné Specifikacie na zabezpecenie zhody so
zékladnymi poziadavkami;

(b) schval'uje individudlne systémy Specifikacii letového Casu prevadzkovatel'ov, ak sa
takéto systémy nemozu schvalit’ podl'a prislusnej certifikacnej Specifikacie.*

15. V ¢lanku 29 sa pismeno a) odseku 3 nahradza takto:
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»(a) schvalovat’ opatrenia agentury definované v ¢lanku 13, 15, 15a a 15 b v rdmci
posobnosti tohto nariadenia, jeho vykonavacich predpisoch a akychkol'vek
prislusnych pravnych predpisoch;*

16. V ¢lanku 35 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Voci rozhodnutiam agentlry, ktoré boli prijaté v sulade s ¢ldnkom 15, 15a, 15b,
46 alebo 53, je mozné podat’ odvolanie.*

17. V ¢lanku 46 sa iivodna veta odseku 1 nahradza takto:

,»1. Na uplatnenie ¢lanku 15, 15 a a 15 b moze potrebné preskiumanie v podnikoch
ako celok vykondvat samotnd agentira alebo ho moéze pridelit ndrodnym
leteckym uradom alebo kvalifikovanym subjektom. Preskimanie sa uskuto¢ni
v stlade s ustanoveniami zdkonov ¢lenskych Statov, v ktorych sa méa vykonat'.
Pritom osoby opravnené podl'a tohto nariadenia si splnomocnené:

18. V ¢lanku 57 sa dopliia nasledujuci odsek 3:
,.3. Smernica 2004/36/ES sarusiod .....”
19. V ¢lanku 58 sa druhy odsek nahradza takto:

,Clanky 5 a 6, 7, 7a, 7b a 7c sa uplatituju od datumov stanovenych vo vykonavacich
predpisoch.*

Clanok 2
Prilohu II k nariadeniu (ES) &. 1592/2002 meni a dopiia priloha I k tomuto nariadeniu.
Cldanok 3

Nova priloha III sa dopiia k nariadeniu (ES) ¢. 1592/2002 podla textu prilohy II k tomuto
nariadeniu.

Clanok 4
Nova priloha IV sa doplia k nariadeniu (ES) &. 1592/2002 podl'a textu prilohy III k tomuto
nariadeniu.

Clanok 5
Toto nariadenie nadobuda t¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli XX XX XXX
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Za Europsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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Priloha I
., Priloha 11

Lietadla podla ¢lanku 4 ods. 4

Lietadla, na ktoré sa nevztahuje ¢lanok 4 ods. 1, 2 a 3, st lietadla, ktoré patria do jedne;j
z kategorii tejto prilohy, ktoré st uvedené nizsie:

(a) historické lietadla, ktoré spiiiaju tieto kritéria:
(1) jednoduché lietadla, ktorych:

— povodna konstrukcia bola vytvorena pred 1. 1. 1955 a
— vyroba bola zastavena pred 1. 1. 1975;

alebo
(i)  lietadla so zrejmym historickym vyznamom, suvisiace s:

— ucast'ou na vyznamnej historickej udalosti; alebo
—  vyznamnym krokom vo vyvoji letectva; alebo
— vyznamnou Ulohou, ktoru plnili v ozbrojenych silach ¢lenského Statu

(b) lietadla osobitne navrhnuté alebo upravené na vyskumné, experimentalne alebo vedecké
ucely a pravdepodobne vyrabané vo vel'mi obmedzenych poctoch;

(c) lietadla, z ktorych aspoit 51 % bolo postavenych amatérom alebo neziskovou
organizaciou amatérov na ich vlastné ucely a bez akéhokol'vek obchodného zdmeru;

(d) lietadla, ktoré boli v sluzbach ozbrojenych sil, pokial’ lietadlo nie je takého typu, pre ktory
agentura prijala konStruk¢ént normu;

(e) lietadld, vrtulniky a motorové padaky, ktoré nemajii viac ako dve miesta, s maximalnou
vzletovou hmotnostou (MTOM) podla zaznamov ¢lenskych Statov, ktora nepresahuje:

(1) 300 kg pre jednomiestne pozemné lietadlo/vrtul'nik; alebo
(11) 450 kg pre dvojmiestne pozemné¢ lietadlo/vrtul'nik; alebo

(i) 330 kg pre jednomiestne obojzivelné lietadlo alebo jednomiestne plaviakové
lietadlo/vrtul'nik; alebo

(iv) 495 kg pre dvojmiestne obojzivelné lietadlo alebo dvojmiestne plavakové
lietadlo/vrtulnik, za predpokladu, ze pri prevadzke ako plavakové lietadlo/vrtulnik a
ako pozemné lietadlo/vrtul'nik spada pod oba limity MTOM urcené pre tieto lietadld;
(v) 472,5 kg pre dvojmiestne pozemné lietadlo vybavené celkovym zachrannym
padédkovym systémom montovanym na kostru lietadla;

(vi) 315 kg pre jednomiestne pozemné lietadlo vybavené uplnym zadchrannym
padédkovym systémom montovanym na kostru lietadla;

apre lietadla s kritickou rychlostou alebo najmensou rychlostou ustdlené¢ho letu pri
pristavacej konfiguracii nepresahujicou 35 uzlov kalibrovanej rychlosti letu (CAS)
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(f) jednomiestne a dvojmiestne gyropldny s maximalnou vzletovou hmotnost'ou, ktora
nepresahuje 560 kg;

(g) vetrone s hmotnost'ou prazdneho lietadla nizSou ako 80 kg, ak ide o jednomiestne lietadlo,
alebo 100 kg, ak ide o dvojmiestne lietadlo, vratane lietadiel s noznym spustacom;

(h) repliky lietadiel, ktoré spiiiaju kritéria a) alebo d) vyssie, ktorych konstrukény navrh je
podobny origindlnemu lietadlu;

(1) lietadld bez posadky s prevadzkovou hmotnost'ou nizSou ako 150 kg;

(j) akékol'vek in¢ lietadla s celkovou hmotnostou prazdneho lietadla vratane paliva nizSou
ako 70 kg.
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1.a.

l.a.1.

1.b.

L.b.1.

1.c.

l.c.1.

1.c.2.

1.d.

1.d.1.

Priloha I1
., Priloha Il
Zakladné poziadavky pre licencovanie pilotov
Vycvik
Vseobecné ustanovenia

Osoba zucastiiujica sa na vycviku v pilotovani lietadla musi byt dostato¢ne vyspela
z hladiska vzdelania, fyzicky aduSevne sposobild na ziskanie, udrziavanie
a preukazanie vycviku a zaSkolenia v prislusnych teoretickych vedomostiach
a praktickych zru¢nostiach.

Teoretické vedomosti

Pilot musi ziskat’ a zachovat’ si vedomosti na urovni zodpovedajucej funkcidm, ktoré
plni v lietadle. Sa to okrem inych:

(1) letecké pravne predpisy;
(1)) vSeobecné vedomosti o lietadlach;
(ii1) technické zalezitosti suvisiace s kategoriou lietadla;
(iv) vykon a planovanie letov;
(v) Tudsky vykon a obmedzenia;
(vi) meteorologia;
(vii) navigdcia;
(viii) prevadzkové postupy vratane riadenia zdrojov;
(ix) zésady lietania;
(x) komunikacie.
Preukéazanie a udrziavanie teoretickych vedomosti

Ziskanie a zachovavanie teoretickych vedomosti sa musia preukazovat priebeznym
hodnotenim pocas vycviku, a ak je to vhodné, preskisanim.

Musi sa udrziavat’ prislusna uroven kompetencie v teoretickych vedomostiach. Zhoda
sa musi preukazovat’ pravidelnymi hodnoteniami, preskiSaniami, testmi alebo

kontrolami. Frekvencia preskuSani, testov alebo kontrol musi byt Gimerna urovni
rizika spojeného s ¢innostou.

Prakticka zru¢nost’

Pilot musi ziskat' a udrziavat’ prislusné praktické zrucnosti na vykondvanie svojich
funkcii v lietadle. Takéto zru¢nosti musia byt imerné rizikam spojenym s druhom
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¢innosti a musia zahfiiat' nasledovné, ak je to vhodné pre funkcie vykondvané v
lietadle:

(@)

(i1)
(iif)
(iv)
v)

(vi)
(vii)

predletové a letové operacie vratane urcenia vykonu, hmotnosti a rovnovahy
lietadla, kontroly aobsluhy lietadla, planovania paliva, hodnotenia
poveternostnych podmienok, pldnovania drahy letu, obmedzeni vzdusSného
priestoru a dostupnosti vzletovej a pristavacej drahy;

operacie tykajuce sa letiska a Struktary leteckej premavky;

opatrenia a postupy na predchadzanie kolizii;

vonkajsiu vizualnu kontrou lietadla;

manévrovanie letu vratane kritickych situacii a s tym spojené manévrovanie pri
prevrateni lietadla, ak je to technicky mozné;

normalne vzlety a pristatia a vzlety a pristatia s bo¢nym vetrom,;

let vyhradne s pouzitim pristrojov, ak je to vhodné pre dany druh ¢innosti;

(viii) prevadzkové postupy vratane timovych zru¢nosti a riadenia zdrojov, ak je to

(ix)

)

(x1)
(xii)

vhodné pre dany druh prevadzky, ¢i uz ide o posadku tvorenu jednou alebo
viacerymi osobami;

navigiciu a dodrziavanie pravidiel leteckych postupov a suvisiacich postupov,
ak je to vhodné, vizualne alebo pomocou navigacnych pomdcok;

abnormdlne anudzové operacie vratane simulovanej poruchy zariadeni
lietadla;

dodrziavanie sluzieb leteckej dopravy a komunikaénych postupov;

Specifické aspekty typu alebo triedy lietadla;

(xiii) d’alsi vycvik praktickych zru¢nosti, ktoré moézu byt potrebné na zmenSenie

rizik spojenych so Specifickymi ¢innostami.

l.e.  Preukazovanie a udrziavanie praktickych zru¢nosti

l.e.1. Pilot musi preukdzat schopnost vykonavat postupy amanévre so stupiiom
kompetencie prislusnej pre funkcie vykonavané v lietadle:

(i)
(il
(111)
(iv)
V)

prevadzkovanim lietadla v ramci jeho obmedzeni;
uskutocnovanim vsetkych manévrov hladko a presne;
pouzivanim dobrého tisudku a schopnosti riadit’ lietadlo;
uplatiiovanim letecko-naviga¢nych vedomosti;

neustalym udrziavanim kontroly nad lietadlom takym spdsobom, aby sa zarucil
uspesny vysledok postupu alebo manévru
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l.e.2.

L.f.

l.g.

L.h.
1.h.1.

1.h.2.

.1

1.i.1.

Musi sa udrziavat’ prislusna Groven kompetencie v praktickych zru¢nostiach. Zhoda sa
musi preukazovat pravidelnymi hodnoteniami, preskusaniami, testmi alebo
kontrolami. Frekvencia preskuSani, testov alebo kontrol musi byt Gimerna urovni
rizika spojeného s ¢innostou.

Jazykové znalosti

Okrem pripadov, kde sa stuvisiace bezpecnostné riziko da znizit’ inymi prostriedkami,
pilot musi preukazat’ znalost’ anglictiny, ktora musi zahfnat’:

(1)  schopnost’ porozumiet’ dokumentom o poveternostnych informaciach;

(i) pouzivanie letovych tabuliek pre drahu letu, odlet a pribliZovanie a suvisiacich
leteckych informa¢nych dokumentov;

(i) schopnost’ komunikovat’ s posddkami inych lietadiel a leteckymi navigacnymi
sluzbami v anglictine pocas vSetkych faz letu vratane pripravy na let.

Syntetické letecké trenazéry

Ak sa vycvik, preukdzanie ziskania alebo udrziavania praktickych zru¢nosti
uskutocniuje na syntetickom leteckom trenazéry (SLT), tento SLT musi byt schvaleny
pre danu vykonnostnil Uroven v tych oblastiach, ktoré sa tykaju plnenia suvisiacej
ulohy. Najmi replikovanie konfiguracie, kvalita ovlddania, vykonnost lietadla
a spravanie sa systémov musia primerane reprezentovat’ lietadlo.

Vycvikovy kurz

Vycvik sa musi vykonavat’ prostrednictvom vycvikového kurzu.

Vycvikovy kurz musi spiiat’ tieto podmienky:

(1)  pre kazdy druh kurzu sa musi vypracovat’ u¢ebny program kurzu;

(i) vycvikovy kurz musi zahffiat' rozpis teoretickych vedomosti a praktické
inStrukcie pre lietanie (vratane pouzitia syntetického trenazéra), ak je to
vhodné.

Instruktori

Teoretické inStrukcie

Teoretické inStrukcie musia poskytovat’ prislusne kvalifikovani inStruktori. Musia:
(i) mat prislusné vedomosti z oblasti, v ktorej sa maju inStrukcie poskytovat’;
(i) byt schopni pouzivat prislusné instruktazne techniky.

Letové a syntetické letové inStrukcie.

Letové a syntetické letové instrukcie musia poskytovat’ prislusne kvalifikovani
inStruktori, ktori maju tieto kvalifikacie:
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1.

2.a.

2.a.l.

3.a.

3.a.1.

(i)  splfiajii poziadavky na teoretické vedomosti a prax, prislu§né pre instrukcie,
ktoré sa maju poskytovat’;

(i) st schopni pouzivat prislusné instruktdzne technikys;

(ii1) precvicovali inStruktdzne techniky v tych letovych manévroch a postupoch,
v ktorych sa maju poskytovat’ letové insStrukcie;

(iv) preukazali schopnost poskytovat’ inStrukcie v tych oblastiach, v ktorych sa
maju poskytovat’ letové instrukcie vratane inStrukcii tykajicich sa ¢innosti pred
letom, po lete a na zemi;

(v) absolvovali pravidelné opakovacie kurzy na zabezpecenie, aby sa inStruktazne
normy neustale aktualizovali.

Letecki inStruktori musia byt tieZ opravneni riadit’ lietadlo, pre ktoré sa inStrukcie
poskytuju, s vynimkou vycviku tykajaceho sa novych typov lietadiel.

Skusajuci
Osoby zodpovedné za hodnotenie kompetencie pilotov musia:
(i)  spinat poziadavky pre leteckych instruktorov;
(i1)) byt schopné hodnotit’ vykon pilotov a vykonavat’ letecké skusky a kontroly.
Vycvikové organizacie
Poziadavky tykajiace sa vycvikovych organizacii

Vycvikovd organizacia, ktord zabezpeduje vycvik pilotov, musi spliiat’ tieto
poziadavky:

(i) mat’ vsetky prostriedky potrebné pre rozsah zodpovednosti spojenych s ich
¢innost'ou. Tieto prostriedky okrem iné zahfnaja: zariadenia, zamestnancov,
vybavenie, nastroje a material, dokumentaciu o ulohach, zodpovednostiach a
postupoch, pristup k prislusSnym tdajom a vedenie zdznamov;

(i1) zaviest a udrziavat’ systém riadenia tykajuci sa bezpecnosti a noriem vycviku
a snazit’ sa o neustale zlepSovanie tohto systému;

(ii1)) uzatvéarat dohody s inymi prisluSnymi organizdciami, ak je to potrebné, na
zabezpecenie neustaleho plnenia tychto poziadaviek.

Zdravotna spdsobilost’
Zdravotné kritéria

Vsetci piloti musia pravidelne preukazovat” zdravotnii sposobilost uspokojivo
vykonavat' svoju funkciu, s prihliadnutim na druh cinnosti. Zhoda sa musi
preukazovat’ prisluSnym hodnotenim zalozenym na najlepSej leteckej lekarskej
posudkovej praxi, s prihliadnutim na druh ¢innosti a mozné zhorSenie duSevnej
a fyzickej sposobilosti kvoli veku.
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Zdravotnd sposobilost’, ktord zahiia fyzickl a dusevnll sposobilost’, znamena, Ze pilot
nema ziadnu chorobu ani zdravotné postihnutie, ktoré¢ by viedlo k jeho neschopnosti:

(1)
(i)
(iii)

vykonévat’ tilohy potrebné na riadenie lietadla; alebo
kedykol'vek plnit’ pridelené povinnosti; alebo

riadne vnimat’ svoje prostredie.

3.a.2. Ak nie je mozné uplne preukazat’ zdravotni spdsobilost, mézu sa zaviest miernejSie
opatrenia, ktoré zabezpe€uju rovnocennt letovll bezpecnost'.

3.b.  Letecki posudkovi lekari

3.b.1 Letecky posudkovy lekar musi:

(@)
(i)

(iii)

mat’ kvalifikaciu a licenciu na vykonavanie lekarskej praxe;

absolvovat’ odbornu pripravu z leteckého lekéarstva a pravidelnii opakovaciu
odbornu pripravu, aby sa zabezpecilo udrziavanie noriem hodnotenia;

ziskat’ praktické vedomosti a skusenosti tykajuce sa podmienok, v ktorych
piloti vykonavaju svoje povinnosti.

3.c Letecké lekarske posudkové strediska

3.c.1 Letecké lekarske posudkové strediska musia spiiiat’ tieto podmienky:

@

(i)

(iii)

mat’ vSetky prostriedky, ktoré st potrebné pre rozsah zodpovednosti spojenych
sich opravneniami. Tieto prostriedky okrem in¢ho zahffiaji: zariadenia,
zamestnancov, vybavenie, nastroje a materialy, o tlohach, zodpovednostiach a
postupoch, pristup k prislusnym tdajom a vedenie zdznamov;

zaviest audrziavat' systém riadenia tykajici sa bezpecnosti anoriem
zdravotného hodnotenia a snazit’ sa o neustale zlepSovanie tohto systému;

uzatvarat’ dohody s inymi prisluSnymi organizéciami, ak je to potrebné, na
zabezpecenie neustaleho plnenia tychto poziadaviek.*
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1.a.

1.b.

1.c.

1.d.

l.e.

2.a.1.

2.a.2.

2.a.3.

Priloha II1
., Priloha 1V
Ziakladné poziadavky na prevadzkovanie lietadiel
Vseobecné ustanovenia

Let sa nesmie uskutocnit’, ak ¢lenovia posadky, a ak je to vhodné, ostatni prevadzkovi
zamestnanci podielajuci sa na jeho priprave auskutoCneni, nie st oboznameni
s prislusSnymi zékonmi, inymi pravnymi predpismi a postupmi tykajlicimi sa plnenia
ich povinnosti, ktoré su predpisané pre oblasti, nad ktorymi sa bude lietat’, letiska,
ktoré sa pouziju, a stvisiace zariadenia leteckej navigacie.

Let sa musi uskutocnit’ tak, aby pri priprave a uskuto¢fiovani letu boli dodrzané
prevadzkové postupy Specifikované v letovej prirucke alebo, primerane,
v prevadzkovej prirucke. Na tento tcel sa musi zaviest’ systém kontrolnych zoznamov
pouzivanych, podla okolnosti, clenovia posadky pre vSetky fazy prevadzky lietadla za
normalnych, abnormdalnych atiesnovych podmienok. Pre kazda primerane
predpovedatelnu tiesiiovu situdciu musia byt stanovené postupy.

Pred kazdym letom sa musia urcit’ tlohy a povinnosti kazdého Clena posadky. Velitel
lietadla musi byt zodpovedny za prevadzku a bezpecnost' lietadla a za bezpecnost’
vSetkych ¢lenov posadky, cestujucich a ndkladu na palube.

Tovar alebo latky, ktoré mézu predstavovat’ vyznamné riziko pre zdravie, bezpecnost,
majetok alebo zivotné prostredie, ako je nebezpecny tovar, zbrane a strelivo, sa nesmu
prepravovat’ v ziadnom lietadle, pokial sa neuplatiiuju osobitné bezpecnostné postupy
a pokyny na zmensenie suvisiacich rizik.

Pre kazdy let sa musia uchovavat vSetky potrebné udaje, dokumenty, zaznamy
a informacie na zaznamenavanie dodrZzania podmienok stanovenych v bode 2.c
a musia byt k dispozicii pocas minimalneho obdobia podl'a druhu prevadzky.

Predletova priprava

Let sa nesmie zacat’, pokial’ nebolo zistené vSetkymi primeranymi prostriedkami, ze
boli splnené vsetky nasledujiice podmienky:

Primerané zariadenia, ktoré st priamo potrebné pre let a pre bezpecni prevadzku
lietadla vratane komunika¢nych zariadeni a navigaénych pomocok st dostupné na
uskuto€nenie letu, s prihliadnutim na dostupnti dokumentaciu AIS.

Posadka musi byt obozndmena s miestom a pouzitim prislusnych nadzovych zariadeni
a cestujuci musia byt onich informovani. Pre posddku a cestujlicich musia byt
k dispozicii dostatocné suvisiace informdacie tykajuce sa nudzovych postupov
a pouzitia bezpe¢nostnych zariadeni kabiny.

Velitel’ lietadla sa musi ubezpecit, ze:

(1) lietadlo je sposobilé na let, ako je uvedené v bode 6;
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2.a4.

2.a.5.

2.a.6.

2.a.7

3.a.l.

3.a.2.

(i) ak je to potrebné, ze lietadlo je riadne zaregistrované a Ze na palube lietadla sa
nachadzaju prislusné osvedcenia, ktoré¢ s tym suvisia;

(iii) pristroje a zariadenia, Specifikované vbode 5, ktoré su potrebné na
uskuto¢nenie tohto letu, st nainStalované v lietadle a su funk¢né, pokial nie je
uvedené inak v prisluSnom zozname minimalneho vybavenia alebo
rovnocennom dokumente;

(iv) hmotnost’ lietadla a umiestnenie taziska su také, ze let sa moze uskutoCnit’
v ramci limitov uvedenych v dokumentacii o letovej sposobilosti;

(v) vSetky kusy prirucnej batoziny, cestovnej batoziny a ndklad su riadne nalozené
a zabezpecené;

(vi) prevadzkové obmedzenia lietadla Specifikované v bode 4 sa neprekrocia pocas
celého letu.

Posadka lietadla musi mat’ k dispozicii informdacie tykajuce sa meteorologickych
podmienok pre letisko odletu, cielové letisko, a ak je to uplatnitené, pre nahradné
letiskd, ako aj podmienok na drahe letu. Osobitnd pozornost sa musi venovat
pripadnym nebezpe¢nym atmosferickym podmienkam.

V pripade letu za podmienok, kedy je zndma alebo sa oakava tvorba ndmrazy, musi
byt’ lietadlo vybavené alebo upravené tak, aby v takych podmienkach mohlo letiet
bezpecne.

Pre let zaloZzeny na vizudlnych letovych predpisoch musia byt meteorologické
podmienky pozdiz dréhy let také, aby zabezpeovali dodrziavanie tychto letovych
predpisov. Pre let zalozeny na letovych pravidlach tykajtcich sa pristrojov sa musi
zvolit’ cielové letisko, a kde je to uplatnitelné, ndhradné letisko, kde moze lietadlo
pristat, s prihliadnutim najmd na predpoved meteorologickych podmienok,
dostupnost’ leteckych naviganych zariadeni, dostupnych zariadeni na zemi a na letové
postupy tykajuce sa pristrojov, schvalené Staitom, v ktorom sa nachadza ciel'ové
a/alebo néhradné letisko.

Mnozstvo paliva a oleja na palube musi byt dostatoéné na to, aby zabezpecilo, ze
planovany let sa moéze bezpecne uskutocnit, s prihliadnutim na meteorologické
podmienky, akékol'vek prvky, ktoré ovplyvituji vykon lietadla a akékol'vek
oneskorenia, ktoré sa ocakavaji pocas letu. Okrem toho sa musi prepravovat aj
rezerva paliva na nepredvidané udalosti. Kde je to vhodné, musia sa zaviest’ postupy
pre riadenie paliva pocas letu.

Prevadzka

Vzhl'adom na prevadzku lietadiel musia byt splnené vSetky nasledujice podmienky:

S prihliadnutim na typ lietadla, pocas odlietania a pristatia, a kedykol'vek to velitel
lietadla povazuje za potrebné v zaujme bezpecnosti, kazdy ¢len posadky musi zaujat’
svoje vyhradené miesto amusi pouzivat poskytnuté upeviiovacie systémy,

s prihliadnutim na typ lietadla.

Vsetci ¢lenovia posadky, ktori su povinni vykonavat’ svoje povinnosti v priestore pre
posadku, sa musia zdrziavat na svojom vyhradenom mieste s upevnenymi
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3.a.3.

3.a.4.

3.a.5.

3.a.6.

3.a.7.

3.a.8.

3.a.9.

4.a.

4.b.

bezpecnostnymi pasmi, pokial sa prave nepremiestiiuju z fyziologickych alebo
prevadzkovych dovodov.

S prihliadnutim na typ lietadla, pred odletom a pristatim, pocas rolovania a
kedykol'vek sa to povazuje za potrebné v zaujme bezpecnosti, musi velitel' lietadla
zabezpecit, aby kazdy cestujuci zaujal svoje sedadlo alebo 16zko s riadne upevnenym
bezpecnostnym pasom.

Let sa musi uskutocnit’ takym spdsobom, aby sa dodrziavala prislusna vzdialenost’ od
inych lietadiel aaby sa zabezpecila primerana vzdialenost od prekdzok pocas
vsetkych faz letu. Tato vzdialenost’ musi byt’ aspon taka vel'ka, ako vyzaduju prislusné
letové predpisy.

Let nesmie pokracovat, pokial’ nepretrvavaji zname podmienky, ktoré sa vyrovnaju
podmienkam uvedenym v bode 2. NavysSe v pripade letu na zaklade predpisov pre
lietanie podla pristrojov nesmie pokracovat’ priblizovanie k letisku pod urcitou
Specifikovanou vyskou alebo za urcitou polohou, ak nie su splnené predpisané kritéria
viditeI'nosti.

V pripade ntdzového stavu musi velitel' lietadla zabezpecit, aby vSetci cestujuci
dostali pokyny pre takéto ntidzové opatrenia, ktoré st vhodné pre dané okolnosti.

Velitel’ lietadla musi prijat’ vSetky potrebné opatrenia na minimalizovanie nasledkov
rusivého spravania cestujucich na let.

Lietadlo nesmie rolovat’ po ploche letiska, na ktorej sa vykonava akykol'vek pohyb,
ani sa nesmie zapnut’ jeho rotor, pokial osoba pri ovladacich zariadeniach nie je
prislusne kvalifikovana.

Kde je to vhodné, musia sa pouzivat’ prislusné postupy hospodarenia s palivom pocas
letu.

Vykon lietadla a prevadzkové obmedzenia

Lietadlo sa musi prevadzkovat’ v sulade s jeho dokumentaciou o letovej spdsobilosti
aso vSetkymi suvisiacimi prevadzkovymi postupmi a obmedzeniami uvedenymi
v jeho schvalenej letovej prirucke alebo rovnocennej dokumentécii. Letova prirucka
alebo rovnocennd dokumentdcia musi byt k dispozicii posddke a musi sa pre kazdé
lietadlo udrziavat’ v aktualizovanej podobe.

Lietadlo sa musi prevadzkovat vstlade s prisluSnou environmentalnou
dokumentaciou.

Let sa nesmie zacat' ani nesmie pokracovat, pokial' planovany vykon lietadla, po
zvazeni vSetkych faktorov, ktoré vyznamne ovplyviuji jeho uroven vykonu,
neumoziuje uskutocnit’ vSetky fazy letu v ramci prisluSnych vzdialenosti/oblasti a

vzdialenosti od prekazok pri planovanej prevadzkovej hmotnosti. Vykonové faktory,
ktoré vyznamne ovplyviiuju odlet, drahu letu a pribliZovanie/pristatie, sit najma:

(i) prevadzkové postupy;

(i) tlakova vyska letiska;
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4.c.1.

5.a.

5.b.

5.c.

6.a.

6.b.

6.c.

6.d.

(ii1) teplota;
(iv) vietor;
(v) velkost, sklon a stav vzletovej/pristavacej plochy;

(vi) stav draku lietadla, pohonnej jednotky alebo systémov, s prihliadnutim na
mozné opotrebenie.

Takéto faktory sa musia zohladiiovat' priamo ako prevadzkové parameter alebo
nepriamo pomocou tolerancii alebo medznych hodnét, ktoré mézu byt uvedené
v planovani vykonovych tidajov, ak je to vhodné pre typ prevadzky.

Pristroje, Gdaje a zariadenia
Lietadlo musi byt vybavené vSetkymi navigatnymi, komunika¢nymi a inymi
zariadeniami, potrebnymi pre pldnovany let, s prihliadnutim na nariadenia a predpisy

tykajuce sa leteckej dopravy uplatnitelné pocas akejkol'vek fazy letu.

Ak je to vhodné, lietadlo musi byt vybavené vSetkymi potrebnymi bezpec¢nostnymi,
zdravotnickymi, evakuaénymi a zdchrannymi zariadeniami, s prihliadnutim na rizika
spojené s oblastami prevadzky, s letovymi drahami, vyskou a trvanim letu.

Vsetky tdaje potrebné pre posadku na uskuto¢nenie letu musia byt aktudlne
a dostupné na palube lietadla, s prihliadnutim na prislusSné nariadenia a predpisy
leteckej dopravy, vysku letu a oblasti prevadzky.

Zachovanie letovej sposobilosti
Lietadlo sa nesmie prevadzkovat’, pokial’:
(1) lietadlo nie je sposobilé na let;
(1)) prevadzkové a nidzové zariadenia potrebné pre planovany let nie si funkcné;
(i) dokument o letovej spdsobilosti lietadla nie je platny;
(iv) udrzba lietadla sa neuskutocnila v sulade s jeho programom udrzby.

Pred kazdym letom sa lietadlo musi skontrolovat prostrednictvom predletovej
kontroly, aby sa zistilo, ¢i je sposobilé pre planovany let.

Plan Udrzby musi obsahovat’ najmi ulohy a intervaly udrzby, predovsetkym tie, ktoré
boli vymedzené ako povinné v pokynoch pre zachovanie letovej sposobilosti.

Lietadlo sa nesmie prevadzkovat’, pokial’ ho neudrziavaju a neuvedu do prevadzky po
udrzbe osoby alebo organizécie, ktoré st na tieto ulohy kvalifikované. Podpisané
uvolnenie do prevadzky po udrzbe musi obsahovat najmd zdkladné podrobnosti
o vykonanej udrzbe.

Vsetky zdznamy preukazujuce letovi spdsobilost’ lietadla sa musia uchovavat
dovtedy, kym informacie, ktoré¢ obsahuji, nebudu nahradené novymi informaciami,
ktoré su svojim rozsahom a podrobnost’ami rovnocenné, ale najmenej pocas jedné¢ho
roka v pripade podrobnych zdznamov o udrzbe. Ak je lietadlo natrvalo stiahnuté
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6.f.

7.a.

7.b.

7.c.

7.d.

7.e.

7.f.

z prevadzky, je minimalne obdobie uchovadvania zaznamov 90 dni. Ak sa lietadlo
prenajima, vSetky zaznamy preukazujuce jeho letova sposobilost’ sa musia uchovavat
aspon pocas obdobia prenajmu.

Vsetky zmeny a opravy musia byt v stilade so zdkladnymi poziadavkami tykajucimi
sa letovej spdsobilosti. Udaje potvrdzujice splnenie poziadaviek tykajucich sa letove;j
sposobilosti sa musia uchovat’.

Clenovia posadky
Pocet Clenov a zloZenie posadky sa musia urcit’ s prihliadnutim na:

(i) obmedzenia certifikacie lietadla vratane prislusného preukazania nudzove;j
evakudcie, ak je to uplatnitel'né;

(i1)) konfiguraciu lietadla;
(ii1) typ a trvanie prevadzky.
Clenovia posadky kabiny musia:

(i) byt pravidelne Skoleni a preverovani, aby sa dosiahla audrziavala ich
primerand uroven kompetencie na plnenie im pridelenych bezpecnostnych
povinnosti;

(i1)) byt pravidelne hodnoteni z hladiska ich zdravotnej spdsobilosti bezpecne
vykonavat’ im pridelené bezpecnostné povinnosti. Zhoda sa musi preukazat
prislusnym hodnotenim zalozenym na najlepsej leteckej lekarskej posudkove;j
praxi.

Velitel’ lietadla musi mat’ opravnenie vydavat’ prikazy a podnikat’ akékol'vek vhodné
kroky na ucely zabezpecenia prevadzky a bezpeCnosti lietadla, osob a majetku
prevazanych v lietadle.

V nudzove;j situacii, ktora ohrozuje prevadzku alebo bezpecnost’ lietadla a/alebo o0sdb
na palube lietadla, velitel' lietadla musi podniknut’ vsetky kroky, ktoré¢ povazuje za
potrebné v zdujme bezpecnosti. Ak takéto kroky predstavuju poruSenie miestnych
predpisov alebo postupov, velitel’ lietadla musi byt zodpovedny za obozndmenie
prislusnych miestnych tiradov bez oneskorenia.

Nudzové nezvyCajné situicie sa nesmi simulovat, ak sa prevazaju cestujici alebo
naklad.

Ziaden ¢&len posadky nesmie dovolit’, aby sa plnenie ich iloh/rozhodovanie zhorsilo do
takej miery, ktora ohrozuje bezpecnost’ letu kvoli vplyvu unavy, akumulacie tinavy,
nedostatku spanku, poctu preletenych letovych usekov, noénych hodin atd’. Obdobia
odpocinku musia poskytovat' dostatok Casu na to, aby clenovia posadky mohli
prekonat’ nasledky predchédzajicich povinnosti a boli odpocinuti pred zaciatkom
nasledujuceho obdobia letovych povinnosti.

Ziadny ¢len posadky nesmie plnit’ pridelené povinnosti na palube lietadla, ak je pod

vplyvom psychoaktivnych latok alebo alkoholu, alebo ak nie je sposobily kvoli
zraneniu, Unave, vplyvu liekov, chorobe alebo z inych podobnych pricin.
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8.a.

8.a.1.

8.a.2.

8.a.3.

8.a.4.

8.a.5.

8.b.

8.d.

Dalsie poziadavky tykajuce sa prevadzky na komeréné ugely a prevadzky zlozitych
motorovych lietadiel.

Prevadzka na komercné ucely a prevadzka zlozitych motorovych lietadiel sa nesmie
uskutoc¢nit’, pokial’ nie su splnené tieto podmienky:

prevadzkovatel musi mat’ priamo alebo nepriamo prostrednictvom zmlav
prostriedky potrebné pre velkost' arozsah prevadzok. Tieto prostriedky okrem
iné¢ho zahfnaju: lietadld, zariadenia, personal, vybavenie, dokumentaciu o tlohach,
zodpovednostiach a postupoch, pristup k prislusSnym tdajom a vedenie zdznamov;

prevadzkovatel musi zamestnavat len riadne kvalifikovanych a vyskolenych
pracovnikov a realizovat’ a udrziavat’ vycvikové a kontrolné programy pre ¢lenov
posadky a ostatnych prislusnych pracovnikov;

prevadzkovatel musi vypracovat zoznam minimdlneho vybavenia alebo
rovnocenny dokument, s prihliadnutim na nasledujtce:

(1) dokument musi zabezpeCovat prevadzku lietadla v Specifikovanych
podmienkach, s konkrétnymi pristrojmi, zariadeniami alebo funkciami, ktoré
su nefunk¢né pri zacati letu;

(i) dokument musi byt vypracovany pre kazdé jednotlivé lietadlo, s prihliadnutim
na prislu$né prevadzkové alebo udrzbarske podmienky;

(iii) zoznam minimalneho vybavenia sa musi zakladat’ na hlavnom zozname
minimalneho vybavenie, ak je k dispozicii, a nesmie byt menej obmedzujuci
ako hlavny zoznam minimalneho vybavenia;

prevadzkovatel’ musi zaviest’ a udrziavat’ systém riadenia na zabezpecenie zhody
stymito zdékladnym poziadavkami pre prevadzky asnazit sa o neustdle
zlepSovanie tohto systému;

prevadzkovatel musi vypracovat audrziavat program prevencie nehdd
a bezpecnosti vratane programu oznamovania udalosti, ktory sa musi pouzivat
vramci systému riadenia, aby prispieval k dosahovaniu ciela neustdleho
zlepSovania bezpec¢nosti prevadzky.

Prevadzka na komercné ucely a prevadzka zlozitych motorovych lietadiel sa musi
uskuto¢novat’ len v sulade s prevadzkovou priruckou prevadzkovatela. Takato
prirucka musi obsahovat’ vSetky potrebné pokyny, informécie a postupy pre vsetky
prevadzkované lietadla a pre prevadzkovych pracovnikov na plnenie ich povinnosti.
Musia byt Specifikované obmedzenia uplatnitelné na cas letu, obdobia povinnosti
pocas letu a obdobia odpocinku pre ¢lenov posadky. Prevadzkova prirucka a jej zmeny
musia byt’ v stilade so schvalenou letovou priru¢kou a musi sa menit’ a dopiiat’ podla
potreby.

Prevadzkovatel' musi vypracovat postupy, ak je to vhodné, na minimalizovanie
nasledkov rusivého spravania cestujucich na bezpe¢nu letovu prevadzku.

Prevadzkovatel musi vypracovat’ a udrziavat’ bezpecnostné programy prisposobené
lietadlu a typu prevadzky, ktoré budu zahfnat’ najma:
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8.e.

8.1

(i)  bezpecnost priestoru vyhradeného pre posadku lietadla;
(i1)) kontrolny zoznam postupov kontroly lietadla;
(i) vycvikové programy;

(iv) ochranu elektronickych a pocitaCovych systémov na prevenciu umyselného
rusenia a poskodenia systémov;

(v) oznamovanie ¢inov nezakonného rusenia.

Ak bezpe€nostné opatrenia moézu nepriaznivo ovplyvilovat' bezpecnost’ prevadzky,
musia sa zhodnotit’ rizika a vypracovat’ postupy na zniZzenie bezpecnostnych rizik, ¢o
mdze vyzadovat’ pouzitie Specidlnych zariadeni.

Prevadzkovatel’ musi urcit’ jedného pilota z posadky lietadla ako velitel’a lietadla.

Na tucely predchddzania unave je potrebné vypracovat’ systém rozpisu sluzieb.
V ramci tohto planu je pre let alebo sériu letov potrebné zohl'adnit’ Cas letu, Cas sluzby
pocas letu, Cas sluzby a €as vymedzeny na odpocinok. Obmedzenia v rdmci systému
rozpisu sluzieb sa musia zavadzat’ s prihliadnutim na vSetky faktory, ktoré prispievaja
k unave, napriklad najméa na pocet preletenych letovych usekov, prekrocenie ¢asovych
pasiem, narusenie biologického cyklu, no¢nych hodin, polohu, kumulativny ¢as sluzby
po€as danych obdobi, rozdelenie pridelenych uloh medzi ¢lenov posadky atiez
zabezpecenie rozsirenej posadky.

Ulohy vymedzené v bode 6.a a tlohy opisané v bodoch 6.d. a 6.e. musi kontrolovat’
organizacia zodpovedna za riadenie zachovania letovej spdsobilosti, ktora musi okrem
poziadaviek prilohy I, bod 3.a, spliiat’ tieto podmienky:

(1)  organizacia musi byt opravnena na udrzbu vyrobkov, Casti a zariadeni, za ktoré¢
zodpoveda, alebo musi mat’ uzatvorenti zmluvu opravnenou organizaciou na
udrzbu vyrobkov, Casti a zariadenti,

(i) organizacia musi vypracovat prevadzkova prirucku na pouzitie prislusnymi
zamestnancami ana ich usmernenie, ktora bude poskytovat’ opis vsetkych
postupov organizdcie na zachovanie letovej spoOsobilosti vratane opisu
administrativnych doh6éd medzi organizaciou a schvalenou organizaciou na
udrzbu.*
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